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lu Una scoperta fatta dalla ,, Gazzetta 
Universale,“ 

Il libretto. dell'operà Bianca e \Giu- 
seppe“ del Kittl che fu rappresentata nel 
1853, fu scritto da Riccardo Wagner. 

Carco Sanrio, 


Una toilette di faille Dlew-hussard con 
guarnizione di grosse rose centofoglie; una 
di satin mervsilleuz colore fragola con ri- 
cami deru di effetto bellissimo. Una toilette 
di corte in moirde rosa guarnita di point- 
de:guze e ‘penne marabout color di rose, 
a {rat toiletté'va unito un mantello di 
velluto di seta rosso con ricami di oro 
ed argento; 

Un'altra splendida éoilette di broccato 
pompadour a disegno di grandi fiori, con 
sottana di raso verde-ettera, guarnito di 
trine antiche. Una toilette crépebin chiaro 
guarnito di frangia e passamanteria. 

Altra bellissima toilette di erépe color 
maute guarita con ricami color crémes il 
tutto di stoffa giapponese. 

Una toilente di broccato greve colore 
pesta e rosa, con sostana di raso rosa 
guarnita di trime  duchesse con grande 
strascico a tre pieghe. 

Un bellissimo vestito di velluto di 
Lione bluchiaro con echarpe Sicilienne del- 
lo stesso colore; la vita è guarnita di 
trine magnifiche: cappellino forma Capote, 
guarnito di velluto bleu di penne color crème. 

Una toilette di raso color corallo, guar- 
nito di jaias in colori; sottana guarnita 
di nastri in seta, petto e strascico, coda 


leto n d iza contar che su- 
(Oh iu |gnerniti di penne di struzzo di color Inti di genere tutto 
abbordata aveva un po'd’ acqua nella sti-|verde-mousse. PISTA 


va, ma fu pompata facilmente e non si de ava c | ù ù 
capisce perchè sia stata abbandonata. Ara toletta dip rano xpolore (verde zanne, ayhessa in continno 
Anche il brigantino a palo Leone tosta | guarnita di garonfani rosso sorallo, . e di . uza dei passanti, i 
giunto a Messina, racconta d’ aver ‘incon- 4 verde chiaro; una toillette di viaggio l'erta dovranno 
trato un grosso legno a poppa rotonda:| dii serge inglese color) bruno; ;una, toilette egno della croce. 
capovolto; era.in 40% 18'/di latitudine e'Per Passeggiata a piedi, di voile-d-soîe chi spetta. 
Tio 54 Ri longitudine, color blu zaffiro, guarnito di nastri. di to. Ieri sera nella 
Ì seta: bella e di bell’effetto. una toilette "lebbe luogo il con- 
Per le signore. Completiamo il cenno di casa blu chiaro di Vigogne guarnita adino Alessandro 
sul corredo di stamane con la narrazione |di velluto color canella. sigaorina Emma 
che segne della duchessa di Genova. Ci sono tre matinides: una di nansove Juigi Walach, Au- 
Le più belle toilettes sono.. tutte venti, finissimo con trine e entredeww  guipure tiudicelli. 
Giudicatene, 7 A guarnita con nastri e nodi blu chiaro; itto dispone di una 
Un. abito di raso color nocciola con tu- 


vuna di voile-d-soîie color créme ricamato; 'h e canta con pas- 
nica in point de gazé guarnita con rose ed uria di Surah rosa coperta ili valen- 
di rosso chiaro e rosso scuro. 


| ciennes di rara bellezza. 
Uno di velluto brocké nero guarnito di] La biancheria, .fornità dalla casa  Ro- 
\jas nero e con trine anche esse di jus 


sipal. e anch’essa bellissima, ogoi capo 
temporaneamente in tedesco la ,Fedora“|nero, un’altra toilette di velluto nero,' 


porta le stemma e la cifra della princi. 
al Burg-Theatre. guarnito di rasoze di trine dwchesse, pessa in ricamo bianco a mano. 
| 


92) LA DONNA DIABOLICA. 


I numeri precedenti di questo romanzo si possono 
acquistare al nostro ufficio Corso 4, al presso di soldi 1. 


— Ier l'altro sera (14) cominciarono a 
Venezia le rappresentazioni Wagneriane, 
con tutti gli anelli dei Nibelungi che pur 
troppo ci sono, 

— Da Parigi Alla Gaité, pel ,Kera- 
ban l’ostinato“ di Verne.isi fanno grandi 
preparativi. 1 un lavoro a grandi corpi 
di scena: per esempio c'è un treno, un 
vero treno, che traverserà la scena a tutto 
vapore fracassando una carrozza che sì 
troverà sul bingrio. Per la scena del 
nParadiso di Maometto“ la direzione va 
reclutando 120 ballerine fra le più belle; 
avviso a chi vuol concorrere. 

— A Londra, col , Viaggio nella Luna* 
e grazie all’abilità della Fanny Leslie si 
sono rialzate le sorti dell’ ,Ler Majesty?s. 

Il primo maggio s'apre la. stagione 
d'opera al. Covent Gauder. L'impresa 
ha ribassato i prezzi, portando a 25 fran- 
chi, invece di f. 30,25, il prezzo delle 
poltrone. Adelina Patti sarà naturalmente 
la colonna della stagione; essa canterà la 
Gazza Ladra,“ Il repertorio sarà estesis- 
simo, Sono scritturate le prime donne 
Albani, Sembrich, Paolina. Lucca, Dau- 
ranp, Stahl e Tremelli; i tenori sono Nicco- 
lini Fra pal Corsi e Sconello ibaritoni Co- 
togni, Gailhard, Del Puente e De Reszkò, 

— A. Vienna, dopo le opere di Wagner, 
è venuto il turno del cielo di Mozart, 
vale a dire sette opere e un ,Requiem“ 
dell'autore di ,Don Giovanni“ Il tragèda 
nmericano Booth ha ottenuto un gran 
succ ss0 allo Stadtheater ma non ha ec- 
citato entusiasmo, Lo dicono un valentis- 
simo artista, ma manierato, artificiale, 
Egli è fratello di quel Booth che uccise 
in teatro il Presidente Lincoln. 

Sarah Bernhardt va, al Karl-Theatre 
a recitare la Fedora; l’impresario le 
pagherà, compresa la compagnia, 6500 
franchi per sera. I giornali prevedono 
un po’ di contrasto, perchè una grande 
attrice austriaca, la Vatter, reciter& con- 


WD 

Notizie del giorno. 
.Disantri marittimi. — I capitani mu- 
rittimi son concordi nel dire che l'inverno 
che sta’ per finire è uno dei più burra- 
scosi e fecondi in disastri di quanti ricor- 
dino, 

Tutti i bastimenti in arrivo a New-York 
portano notizie di uragani, d' incontri con 
ghiacci galleggianti, di naufragi, di sal- 
vataggi. Parecchi hannoa bordo dei nau- 
fraghi raccolti in mare lo tolti da legni 
sul punto di affondare; quasi tutti portano 
traccie, più o meno importanti, delle lotte | 
sostenute cogli elementi. 

Ieri l’altro due equipaggi iuteri furono 
sbarcati da. piroscafi chè li avevano sal- 
vati da legni naufragati;\ un altro pirosca- 
fo invece rimorchiò in pòrto una goletta 
carica di 250 tonnellate di guano, che era 
stata abbandonata in mare dall'equipaggio 
di cui non si.ha notizia, e che non ha 
sofferto nessuna avaria grave; quando fu 


*i_secondato dalla 

Sabbadipi e. dai 
tciò gli applausi 

losì, 

scelto. ed intelli- 


l'accaduto alla prefettura di polizia, matico.; Povero 
Non mi meraviglio — borburtò Pie- 
douche rivolgendosi alla sua compagna, 

E sempre più convinto della sordità 
dell’ amico proseguì: 

— Questo imbecille dice probabilmente 
la verità, 

— Ma sei ben certo che egli sia sordo? 
— chiese insospettita. 

— A quest'ora, se non lo fosse, sarebbe 
caduto in trappola almeno una dozzina 
di volte — rispose il suo complice: non 
hai udito che anche pocu fa quando gli 
parlai apposta a voce naturale, non ri- 
spose alla mia domanda, o per meglio 
dire rispose a rovescio? 

— È vero. 

— Stai pur certa che non ha udito e 
che non ode sillaba di tutto quanto noi 
diciamo, Lo conosco da tanto tempo, ed 
in quell’ epoca non aveva nessun motivo 
per fiugere una infermità che lo rendeva 
oltre tutto il ludibrio continuo dei fre- 
quentatori di quella taverna, 

— Lo credo — mormorò la donna 
ma ciò non toglie che quanto egli ci ha 
narrato; poco fa, non sa di una gravità 
eccezionale. 

— Hai ragione. 

— Mi sta in mente che quel dannato 
di Binos ti abbia denunziato. Avesti torto 
di parlare con lui di questa facenda, te lo 
ho sempre detto. 


— Era necessario per riavere lo. spillo 
e la lettera. Ma non sarei meravigliato 
che, non vedendomi più tornare in quel 
caffè, egli abbia finito per sospettarmi. 

— Può darsi, 

— Aggiungi poi «he Freneuse certa- 
mente ha soffiato nel fuoco, e lo ha spinto 
a denunciarci. Questo Freneuse ci ha ve- 
duti assieme, e se per caso il signor Pau- 
let gli dasse l’ indirizzo di Augusto Blan- 
chelaine. agente di affari, ci troveremmo 
in un bell’impiccio, 

— Vale a dire che andremmo a dormire 
în prigione quel giorno istesso, Credi a 
me, non ci esponiamo a dei rischi inutili: 
ho voglia di partire assieme a ‘Pia questa 
sera medesima, 

— Ma mi hai detto poco fa che essa 
vuole avere assolutamente il baule di sua 
sorella. 

— Se si trattasse solamente di questo 
andrai a prenderlo senza di lei: ma essa 
vuole pure ritornare al cimitero di Saint- 
OQuen. 

— E dopo consentirà a partire? 

— Non chiede di meglio. 

— Ebbene! Conducila subito da Sofia 
Cornu; conducila a Saint-Ouen. Tre ore 
bastano pel tragitto, ed avrai così il tempo 
che ti è necessario per prendere il treno 
diretto che parte questa sera alle otto. 
— Benissimo. 

— Quanto meno rimarrai in Parigi con 


si va iersera  mesta- 
asia di quanti erano 

— Come avete saputo questi dettagli? 
— chiese Piedouche all’ antico droghiere, 
senza alzare il diapason normale della sua 
voce. 

— Mi chiede il nome dell'assassino ri- 
cercato dalla Polizia — rispose Pigache 
facendo con la mano una specie di corno 
acustico e applicandolo all’ orecchio. 

Il vecchietto era furbo e non si era la- 
sciato prendere al tranello tesogli da Pie- 
douche, 

Stringendosi nelle spalle riprese: 

— Disgraziatamente non lo conosco e 
su questo particolare ne so proprio quanto 
voi, Le pratiche di mastro Poivreau non 
valgono molto ed i sospetti pesano un poco 
su tutti quanti, specialmente poi su colo- 
ro i quali în questì giorni si sono defini 
tivamente allontanati da quel locale. 

— Veramente? 

— Ve lo accerto; come pure posso pro- 
prio dirvi il nome diquella canaglia, cau- 
sa unica di tanti fastidi. 

— Chi è? 

— È quell’anima dannata di pittore 
col quale giuocavate sempre a scacchi... 
quel tal Binos. 

— Cosa c'entra Binos? 

— Pare che sia andato a deporre sul- 
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ell’astuto che era, 


nego; ma da che ritornai da Vienva e mi 


ricondugsi u vivere sul Loqua, appresi cose |V' 
7 ; di produrmi | questo ballo. 


tali di voi che non mancarono 
un'impressione assai triste. 


— Non so, Bianca, & che alludete; a 
ogni modo rimetteremo ad altro tempo. 


* Proprietà letteraria, — Protbita la riproduzione 


AVO; 
dopo ‘averaii veduta alla gara dei balestrieri, 
i sia venuto il capriccio di invitarmi a 


— Asooltatemi. Sediamo se non v' in- 

d|cresce. Qui staremo atutt'agio; siamo ben 

lontani dal rumor della festa. —. 

"| Che ne diranno di me, di voi, della 
comune assenza dalla sala? 


il desider.. ; 

perciò a mezzo dei suoi cagnotti era riu- 
scito ad informarsi di tutto ciò che po- 
tesse riguardare quella donna. Nè tardò a 
conoscere trovarsi ella in caldissima re- 
lazione d'amore col giovane Lionello, a 
lui ben noto — troppo noto — sin da 
quando la famiglia dei Burlo AOGgLCEDATA 
sei mesi dell'anno a Vipacco, qualche mi- 


Je avuto argomento 

di conoscere 1 mudie del giovane, le sue 
tendenze, i suoi rapporti con lo zio Andrea, 
ch’eragli venuto in sospetto, © cent’altre 
coseche favorissero i suoi disegui politici e 
certi privati iuteressi che lo spingevano & 
disfarsene di lui il ppuale eragli proprio 
ina negli occhi, 
pa (Continua). 
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Queste ragioni e) 
piene di logica, sem 
cilia, Ja quale trass 
come s8 si fosse lib 

Le due donne | 
qualche tempo anci 
argomento, poscia £ 

La mattina appré 
di male che aveva 
della sera, Armandi 

Cecilia entrò, gli 
sua salute, quindi g 

Poco dopo venne 
dogli il polso, 
tazione, e dicendo, 
un po' di malattie, 
rargli 


stà i 
dogli che se ne intendeva | noscerle. 
gli propose di prepa- 


a pozione, che lo doveva rista- 


_Il'corredo fa ammirato assai ‘heî pochi 
giorni d' esposizione nel magazzino della 
menzionata casa, 


un 
In giro al mondo. 


Sepolta viva. 
(Corte d’ assise d' Avelino). 
Giorni sono ebbe luogo in Avelino una 
interessantissima causa. 
In Summantone abitava una certa Rosa 
Cristiano. Essa viveva separata dal marito 


e nel paese godeva fama di donna dana-|nella campagna l'orri 


rosa. Francesco Sbordone che la frequen- 
tava, ju unione al fratello Pietro Sbordone 
ed Angelo Capolupo, decisero di derubarla, 

Rosa Cristiano non usciva mai di casa; 
bisognava quindi allontanaria in qualche 
modo, e di ciò s'incaricò Sbordone Fran- 


cesco, Egli, sapendola avida del danaro e|assolte, Francesco. Sbordune ed Angelo 


dei grandi guadagni, le diede ad intendere 
che su di una collina vicino al paese vi 
era un tesoro nascosto, ma che per ri- 
trovarlo occorreva la presenza d'una don- 
na che si chiamasse Rosa, non so per 
quali ragioni diaboliche, 

Lo Sbordone disse che il segreto era 
pure conosciuto dal fratello Pietro e da 
Angelo Capolupo, i quali avrebbero preso 
parte nelle ricerche e nella divisione del 
tesoro, 

La buona donna si lasciò persuadere, 
si entusiasmò della proposta ed in un 
minuto di slancio sì confidò ad un certo 
Raffaele Maccario. 


* 
. 

La sera del 24 "settembre 
Sbordone ed Angelo Capolupo 
Rosa si avviarono in grande 
per la via della collina. 
tornò più. 

La scomparsa di lei destò in paese nua 
grande apprensione perchè nessuno sapeva 
dove si fosse recata. 

Passarono tre giorni, l' Autorità veden- 
do, che non ritornava, fece atterrare la 
porta della casa, 

_Colà dentro vi era il massimo disordine 
e sì vedeva che vi era stato commesso un 
turto dopo l’ assenza della padrona, 

Non sì sapeva su chi far cadere i so- 
spetti nel paese, quando Raffaele Maccario 
rivelò le confidenze ricevute da Rosa Ori- 
stiano, e l’ Autorità, in seguito a tali rive- 
lazioni, arrestò ì due fratelli Sbordonè e 
Capolupo. 

Fu passata una perquisizione nelle loro 
case e vi si rinvennero molti degli oggetti 
derubati a Rosa Cristiano. 

Teresa Marino, moglie di F'rancesco Sbor- 
done, ed Agata Masi, moglie di Angelo Ca- 


Francesco 
assieme a 
segretezza 
Ma Rosa non 


la bambina, tanto meglio sarà. 

— Dil che cosa temi? 

—1 pittori sapranno che la ragazza 
non é più in casa di padron Lorenzo e 
sono capaci di mettersi in moto per riu- 
tracciarla, 

— Non ci avevo pensato. 

— Siamo dunque esposti ad un incon- 
tro che davvero ci sarebbe mon solo dan- 
noso dal lato dell'interesse, ma benanco 
fatale. 

— Avrò cura di abbassare le tendine 
della carrozza... e del resto non è possibile 
che sieno già in traccia di questa pette- 


polnpo, interrogate sulla provenienza di tali 


esse arrestate. 
a 

Finalmente in un campo tu trovato il 
cadavere della povera Rosa, che era stata 
ferita e sepolta colà da Francesco Sbordone 
e da Angelo Capolupo nella sera della ri- 
cerca del tesoro. 

La perizia medica constatò che quando 
Rosa venne sepolta non era ancora spirata. 

Risultò che mentre quelli eseguivano 


Sbordone, che era rimasto ìn paese, pene- 
P AR55 
trava nella casa della donna ed eseguiva 


il furto progettato. 
* 


n * ao P è, 
Giorni sono ebbe luogo il giudi 


Capolupo vennero coudannati a 13 anni 
di reclusione, e. Pietro  Sbordone a 3 an- 
ni di reclusione per il solo furto. 
Non sappiamo quali cause di sensanti 
e d’attenuanti abbiano consentito una pe- 
na così mite contro queste belve in ve 
ste umana, 


Il suicidio del pazzo. 
Il fatto è ayvenuto jeri l’altro a Roma 
alle è pomeridiane, nel secondo piano d'una 
casa in via del Melangolo. 
Abitava li il fornaio Giacomo Leonardi, 
uomo di 56 anni, Romano, 
Il Leonardi ena rimasto vedovo fin ‘da 
molto tempo addietro con tre figli, Tempo 
fa, se la passava discretamente; ma in 
seguito ad una serie di piccoli disastri 
finanziari, il suo cervello, da parecchi 
gioroî, non erà più a posto. 
Teri, il poveretto ritornò a casa più a- 
gitato del solito; scambiò alcune parole 
colla figlia, Cecilia e sì chiuse nella propria 
stanza, 
Di lia pochi istanti rimbombòd una deto- 
nazione fortissima che fece tremare î vetri 
& il pavimento, come se fosse scoppiata 
una mina. 
Oecilin fuori di sè per lo spavento, corse 
giù per le scale chiamando disperata aiuto. 
Si radunò subito una folla di gente, e 
fu atterrata la porta. 
Il Leonardi giaceva ia suolo supino, con 
la faccia annerita e piagata. 
Accanto a lui stava ‘una canestra’ che 
ardeva ancora, minacdkindo di appiccare 
le.fiamme al letto. 
Il pazzo aveva riempito di polvere da 
schippo.quel canestro; e spogliatosi fino 
a rimauere in mutande e camicia, vi si 
era seduto sopra per dar fuoco alla pol- 
vere con un fiammifero. 
Egli s'imaginava così di saltare in aria 
restando morto sul colpo; invece la polvere, 
scoppiando, gli aveva appena bruciate le 
mutande, investendòlo con tutta forza sulia 
faccia. 
Venne trasportato all'ospedale, ove versa 
in gravissimo perigolo, 


Suicidio di una principessa 

Scrivono du Kiew, che 1a principessa 
Timof+jewna Scharhowskoi ‘si è suicidata 
vicino alla stazione di Kiew, gettandosi 
sotto îltreno-corrievè proveniente da Kursk. 
Il nome della. suicida secondo quanto 
racconta il Kiewljassin potè rilevarsi da 


oggetti, si confusero e perciò vennero anche 


le misfatto, Pietro 


Teresa Marino ed Angela Masi vennero|m 


Non più mariti mbriaconi. 
(Continuazione e fine) 


In questo mentre, il fallo, ragazzo di 
dieci anni, tornava di scuola, |. 

" Dov'è il babbo? domandò egli. 

— E partito per Parigi, rispose la ma- 
dre. f 

— E quando tornerà? _ 

— Mail rispose essa asciutto. 

fatto iu fretta il desinare pel ragazzo 
lo mandò a letto per tempo. a 
i I tre sacchi contenenti le spoglie del 
marito erano stati nascosti nella dispensa. — 

Verso la nove, la Henry ne prese in 
spalla uno, e via per la campagna. Ci s0- 
no ‘sei chilometri, andata è ritorno, da 
Plèria al fiume, Essa fece due volte in 
ezzo a una tempesta spiiventevole il la- 
gubre viaggio, portando ogni volta un 
Li n 
sacco, insanguinato. i x 

Per la strada/raccattava pietroni, per 
far andare al fondo i pezzi del cadavere, 
Mancatele le forze, dovette rimettere alla 
notte successiva il trasporto! del terzo sao- 
co, quello che conteneva le gambe e che 
non fu trovato. a 
‘AI. chiarore intermittente della luna, 
due viandanti scorsero da lontano quella 
figura di donna. 

°_ ‘Pok! disse uno, guarda una donna 
che fa il contrabbando | 

x 

Non ubbiamo detto come il sacco con- 
tenente il busto fosse ritrovato. — Esso 
era andato a impigliarsi nelle ruote del 
mulino. dit 
Messa al cospetto delle reliquie del ma- 
rito, la vedova Henry disse semplicemente. 
— Sì ubriacava; l'ho ammazzato. Se 
tutte le donne facessero come me, ci s8- 
rebbero meno ubriachi, GA K 
Questo processo si svolge ‘ora, se non 
giù finitoinnangi alle Assise delle Cotes, 
du-Nord. 


a (/£i 


Lo spirito dogli altri. 


In atrio del Politeama. Lugurini « Rustichelli. 
— Come state? ” 
— Benissimo, grazio — risponde usciutto Ru- 
stiohelli. x 
— E vostro figlio,? 
— Atiche bene; grazie. 
— Non vi si vede mai insieme, 
— Mi secon mio figlio... è troppo vecchio. 
» 


— Definizione di un giurista dell'avvenire: 

— Che cos'è un forzato ? 

— Quell'uomo che cercava un'orologio, per 
esempio, ed' ia trovato una catena. 


— A una festa da ballo. La Signorina é scrollata, 
‘anche troppo scrollata. Îl'‘signore cerca di mmn- 
dare i suoi sguardi a fare dello passeggiate da 
quella parte. Ln Signorina, molto modestamente: 

— Sa? non sono io serollacciata,... è l'abito che 
ho in dosso. 


— Aforismi. 

L'incostanza è il pompiere che spegne il ficoco 
dell'amore. 

L'indifferenza 6,1’ ombrello che garantisce l' uomo 
dalla pioggia delle disgrazie. 


—- n 


TRAPASSATI. 
Li 10 Aprile, Bernardo Cabrin 40 facchino — 
Li 12 Aprile, Maria moglie di Giuseppe Soretti 
58 facchino, 


gole ano ario ritrovato nella scoccia del auo| gr 1, Apri Agna gg di Bninino Jrgal 
— No; ma _ probabilmente domani la|abito. Ù .. |Ghinncca 29 agente — Clementina ved,? ‘loros 
cercheranno. Dunque, fila questa sera alla Questo scritto conteneva una decisione|50 cuoca — Giovanni Silan 66 facchino — Matteo 


volta di Marsiglia... 


— E tu?... Romny rigettante la supplica della princi- 
— Vi raggiungerò a Marsiglia domani! | pessa per un posto di maestra pei lavori 
— Benissimo. femminili, ed alcune annotazioni eul mar- 
— Dunque siamo intesi, gine del rescritto scritte dalla suicida, 
— Su tutto. Sono io pure del parere |come: “Vuoi signori non potete procat- 


che è meglio partire isubito, per non' per- 
der tempo: anzi mando subito la mia ne- 
gra a fare avvicinare la carrozza 
porta. 

— Ed io 


ciarmi un posto, ma disonorarmi, si cl 
alla |cipe Alessio Levowitsch Schachnmskoi in 


intanto mi libero di questo|morto, e che quindi non ha più alcun ere- 
vecchio imbecille il quale, a sua insaputa |de. 


del curatorio del ginasio femminile di 


© 


lo potete. , Prego di telegrafare al priu-| 
Slawiauskî, che mio. figlio, suo nipote, è 


Due rubli. che furono trovati nella 


ci ha reso un segnalato servigio. 
(Continua domani). 


sas nol rico 


— In quali mani è caduto mai 
Armando, pensò egli. 


tasca dell’ abito, idestinò la princioessa 
per un telegramma di 
spedire al suddetto principe. 


felicitazione da 


Storia dî Spiriti — Per 
(scene del villaggio) — in vendita presso 


Suman 60 oste — Sebastiano Roîz 86 cameriere. 
Li 14 Aprile Lorenzo Putich 45 muratore più 
18 bambini al di sotto dei 7 anni 2. nati morti, 


L'INEVITABILE N. 135 


di data 12 ‘Aprile contiene: Charitas. — 
Come Sarah Bernhardt divenne artista — 


sempre — Locio 


tutti i postini di tabacco a soldi 8, 


| 


Voi mi ayete inspirato sem 


il nostro 'vivissima simpatia, e vi voglio bene, pro- 


prio col cuore. 


— Grazie tante; posso assicurarvi che' 


E. Voltolini Edit e Rea. resp. — Tip, Balestra 


NOVA-YORK. © 
—@ PER SOLO @— 


pre una 


i di non ravvisare le donne e|_ nte ; P o Ù È 
Tmes Dee îl più scrupoloso silenzio, ‘io nutro per voi gli satcosi sentiamo 
ripromettendosi în cuor suo di sorvegliare | — Non ne Snpitavo.. Bardona lemmi dun 
"mi dai tranelli che, secondo lui, me-|que se io mi perme rivolgervi ì 
lee a interrogazioni, alle quali però siete pa- 


drone o meno di rispondermi, 


GN ETOBTNO 


uila settimava si può ricevere una Ma chfs 
na da cucire sMIAZSE originale 
songa aumento di prezzo, Garanzia per 5 auni, d) 
Ph ne de O IAa) aio 3 
C) er Manufactaring +0 
"ORSO, Palazzo Modello. 
Aghi per maoch. pSioger® 3 s, l'uno, 80 la dor. 


ilire ‘in brev'ora. È 4 
RIO bel garbo, rifiutò, dicen- 


| dole che non doveva ritenersi per offesa, 


i ima di non far n 
me che lui SILE Pra l'astavan certo quelle due femmine, 
mai niente senza 


i ima il con- À sara to nin 

n dito prima 1 | Armando ringraziò vivamente gli amici 
jelio d' (co. 
siglio d'un medico, 


sentì % data, di venirlo 
| A. quelle parole Paolina si i cascar|della premura che s’eran o II 
| | l a HE 3 o tel progetti a visitare e manifestò la speranza di po-| 
il pan di Î 


(Continua) 


